Einleitung
Mit der Fernbedienung kon-
nen Sie:
« eine einzelne Jalousie
bedienen
* eine Gruppe bestimmter
Jalousien in einem Zimmer
gleichzeitig bedienen ges
bt drei Wahltasten, Sie
1 en somit ma)d_malldrel
Jalousien; einzeln
hedlenen%g Yg;el!s aus
einer Jalousie oder mehre-
Ten {flousmn bestehen).
+ all Ihre Jalousien mit einer
Taste bedienen (Taste 4 in
der Abb. 1), 4

Bedienung b ister
Syseme - oder V-
Antrieb, nur zum Einstellen
der Lamel

Die Zuordnung einer Jalousie
zu einer bestimmten Taste
erfolgt automatisch bei der
erstmaligen Bedienung dieser
Jalousie mit der Taste Ihrer
Wahl (1, 2 oder 3), nachdem
Sie die Batterien in die
Batterjefach-Empfinger-
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Kombination oder in das get- e pe=i
rennte Batteriefach eingesetzt [ §}

haben.

Wenn Sie Taste 1 gewahit
haben, reagiert diese Jalousie
nicht mehr auf die Tasten 2

—

=

und 3, jederzeit jedoch auf
Taste 4’ed ! <

Sie konnen mehrere Jalousien
einer Taste zuordnen, bei-
spielsweise alle Jalousien an
elner Seite des Raums.

Achtung: Nach dem
Batteriewechsel der

n
oo
e

Batteriefach-Empfinger-
bb. 30 des ﬂ

Kombination (Abb, 3) oder

Empfangers kurzzeitig unter-
brechen, indem Sie l;‘gspielsv
weise die Batterien aus der
Batteriefach-Empfanger-
Kombination herausnehmen
oder den Verbindungsstecker
zwischen dem getrennten
Batterjefach und dem
Empf‘énsger ziehen. Nachdem
Sie die Stromversorgung
durch emeutes Anschlieflen
des Steckers oder Einsetzen
der Batterien in das
Batteriefach wieder herge-
stellt haben, kénnen Sie die
Taste Threr Wahl programmie-

ren.
Lesen Sie bitte vor der
Neuprogramrierung einer
Gruppe mit LT odeﬁ.L-
Antrieb den Abschnitt "Master
Clear” weiter unten in dieser
Anleitung.

Austausch der Batterien des

Empfiingers _
Zum Austausch der Batterien
Thres Empfangers nehmen Sie
den Deckel des Batteriefachs
siehe Abb. 3 und 4) ab. Sie
nﬁuggn vier Batterien 1,5V

AAA (LRO3; Abb. 3) oder AA
LR6; Abb. 4) Wenn die

atterien leer werden, dauert
das Einstellen der Lamellen
langer,

Austausch der Batterien der
Fernbedienung

An der Riickseite der
Fernbedienung befindet sich
ein Deckel (siehe Abb. 2).
Darunter befinden sich zwei
Batterien 1,5V AAA (LRO3).
Nach dem &ffnen des
Batteriefachs kinnen Sie die
Batterien austauschen.

chenfalls die Batterien des
Empfangers.

» Wechseln Sie erforder-
lichenfalls die Batterien der
Fembeclie:‘nmi.l

= Prifen Sie, ob die Jalousie
auf die Kombinationstaste
reagiert.

Wenn all dies nichts hilft,
wenden Sie sich an Thren
Héndler.

Gebrauchsanweisung fiir LL-
oder LT-Antriebe zum
Einstellen ungd Hochziehen
der Lamellen oder nur
Hochziehen der Rollos.

Einleil

Mit d;rlll?esmbedienung kon-

nen Sie:

* eine Jalousie - bzw. einen
Faltstore oder ein Rollo
einzeln bedienen; .

* eine Grupge von Jalousien
und/oder Faltstores
und/oder Rollos in einem
Zimmer gleichzeitig bedie-
nen. (Es gibt drei Wahl-
tasten, Sie konnen somit
maximal drei Gruppen,
bestehend aus einer oder
mehreren Jalousien bzw.
Faltstores und/oder Rollos,
einzeln bedlenen.z_

« all Thre Jalousien, Faltstores
und/oder Rollos mit einer
Taste gleichzeitig bedienen.
(Taste 4 in der Abbildung 1).

Je nach Ausfithrung wird Ihr
Antrieb durch Batterien oder
einen Netzadapter gespeist
(wi}rd automatisch mitgelief-
ert).

Wenn Sie einen Antrieb fir

Ihres Faltstores oder hres
Rollos genau bestimmen kon-
nen, lauft der Antrieb wih-
rend der ersten Sekunden
nach Driicken der Taste lang-
sam. Wenn der Antrieb besch-
leunigt, kénnen Sie die Taste
auf der Fernbedienung loslas-
sen

andern, der Antrieb lduft
jetzt langsamer.

+ Lassen Sie [hre Jalousie bzw.
thr Rollo oder Thren
Faltstore jetzt ohne
Unterbrechung bis zur
oberen Position hochfahren.

Nach Erreichen dieser
Position ist die untere

Nach der Montage: Position einprogrammiert,
Direkt nach dem Anschluf an

die Stromversorgung (je nach Einstellen einer

Antrieb Batterien oder M&lenmﬁon:
Netzspannung) wird auts Achtung Maglichkei
tisch die obere Position der miissen Sie direkt im Anschiuf
Jalousie, des Rollos oder des einprogrammieren! Wenn Sie
Faltstores festgelegt. Sie keine gwmh enposition festle-

erkennen dies daran, da das
Produkt ganz nach oben

en mochten, lassen Sie Thre
lalousie bzw. [hr Rollo oder

gen und dann wieder ein Thren Faltstore jetzt ein kleines

nes Stiick heruntergelassen Stiick herunter. Dann ist das

wird. System fiir den Einsatz ohne
Fuiaceaposs

Einstellen: Zwischenposition bereit.

Mit den Tasten 1, 2 oder 3 Sie haben die Moglichkeit,

gsiehe Abbildung 1) legen Sie
est, welcher Gruppe Sie Thre
Jalousie bzw. [hr Rollo oder
Thren Faltstore zuordnen
michten. Durch Driicken
einer Taste wird die Gruppe
ausgewahlt.

Jetzt miissen Sie die untere
Position im Antriebsspeicher

wiihrend des Hebens eine
Zwischenposition einzupro-
grammieren. Dies kann wiin-
schenswert sein, wenn Sie
Ihre Jalousie, Ihr Rollo oder

beiden Knopfe der zugord-
neten Gruppe auf der Fern-
bedienung stoppen Sie den
Hebevorgang. }::zt kénnen
Sie die endgultige Position
noch durch erneutes Drii-
cken auf einen der beiden
Knopfe auf Ihrer Fernbedie-
nung verandemn, der An-
trieb lauft jetzt langsamer.
* Lassen Sie [hre Jalousie bzw.
Ihr Rello oder lhren
Faltstore nun ohne Unter-
brechung ®ieder bis zur
unteren Position herunter.
* Wenn die Jalousie die unte-
re Position erreicht hat, ist
auch die Zwischenposition
einprogrammiert.

Master Clear:
Wenn Sie einen Master Clear
ausfihren, werden alle
Einstellungen aus dem
Antriebsspeicher geléscht
Dies ist notig, um die untere
Position oder die
Zwischenposition neu festzu-
legen oder um eine Jalousie,
ein Rollo oder einen Faltstore
einer anderen Gruppe auf der
bed zuzuordnen.

Thren Faltstore beispiel

nicht bis ganz oben anheben
méchten. Das Einstellen der
Zwischenposition funktioniert

programmieren. Gehen Sie folgendermaen:

dabei wie folgt vor: + Sie haben soeben die untere

* Lassen Sie [hre Jalousie baw. Position festgelegt, und Ihre
Ihr Rollo oder Thren Jalousie bzw. Thr Rollo oder

Faltstore herunter, indem

Thr Faltstore hat wieder die

Sie auf Ihrer Fenbedienung obere Position erreicht.

den linken Knopf der von * Lassen Sie [hre Jalousie bzw.
Ihnen gewahiten Gruppe Thr Rollo oder lhren
driicken. Faltstore nun ohne Unter-

+ Wenn die Jalousie bzw. das brechung wieder ganz nach
Rollo oder der Faltstore die unten bis zur unteren
gewiinschte Position Position herab. Dabei kon-
erreicht hat, stoppen Sie nen Sie gleich berprifen,
den Antrieb, indem Sie auf ob die untere Position rich-
der Fernbedienung einen tig eingestellt ist.
der beiden Knapfe der von + Lassen Sie anschliefend

Thnen gewdhliten Gry
dricken. Sie konnen die
endgiiltige Position nun
noch mit Hilfe der Knopfe

separaten Batteriefachs (Abb, Stérun Faltstores oder Rollos haben,
p (Al QO |§II !

4) miissen die Jalousien neu Wenn [hre Fernbedienung ibt es keine Funktion zur

eingestellt werden. Wenn Sie ®* ™= nicht funktioniert: instellung der Lamellen wie

eine Jalousie nach“i%ni 'U * Prufen Sie, ob die zu bedie- bei Jal oder

einer anderen Gruppe - nende(n) Jalousie(en) der rirolles. ;

nen méchten, miissen Sie die ) von Thnen verwendeten Damit Sie die Lamellen Threr

Stromversorgung des Taste zugeordnet ist (sind). Jalousie einstellen kinnen
m » Wechseln Sie erforderli oder die letztendliche Héhe

» Fahren Sie [hre Jalousie

Faltstores verwenden Sie
bzw. [hr Rollo oder Thren

immer den rechten Knopf

Faltstore in die obere der betreffenden Gruppe
Position. auf der Fernbedienung.

* Driicken Sie den rechten » Wihrend des Hochfahrens
Knopf der betreffenden heben sich Thre Jalousien,
Gruppe auf der Fernbedie- Rollos oder Faltstores bis
nung dreimal schnell hinte- zur Zwischenposition und
reinander, um den Speicher bleiben dort stehen. Wenn
zu léschen. Sie sie bis zur oberen Posi-

« Als Bestatigung des Lésch- tion hochfahren machten,

miissen Sie den rechten
Knopf der betreffenden
Gruppe auf der Fernbedie-

vorgangs fahrt Thre Jalousie
bzw. Ihr Rollo oder Faltstore
ein kleines Stilick nach oben
und dann wieder zuriick. nung noch einmal driicken.
Die Speichereinstellungen Wenn Sie keine Zwischen-
sind nun geléscht, und Thre ition einprogrammiert
Jalousie bzw. Thr Rollo oder ﬁgsben. fahren I%lrre Jalou-
Faltstore "verhalt" sich wie sien, Rollos oder Faltstores
beim erstmaligen An- auf einmal bis zur oberen
schliefen. Position.
Um die untere Position und Wenn Sie Thre Jalousien,
eventuell eine Zwischen- Rollos oder Faltstores linger
position einzustellen, befol- als einige Sekunden lang

gen Sie die obenstehenden | ansteuern, fahren diese
Anweisungen. | autornatisch in die einge-
stellte obere oder untere
Sl:('irunﬁl Position.
Wenn Ihre Fernbedienung | e Wiahrend des Hochziehens

oder Herablassens kénnen
Sie Thre Jalousien, Rollos
oder Faltstores jederzeit an
einer beliebigen Stelle an- ¢
halten, ohne die einpro 1
grammierte obere oder
untere Position bzw. die
Zwischenposition zu
dndern.

nicht funktioniert: [
« Priifen Sie, ob die zu bedie-
nende Jalousie bzw. das
Rollo oder der Faltstore der
von Thnen verwendeten
Taste zugeordnet ist,
Priifen Sie, ob der Netz-
adapter angeschlossen
und/oder in die Steckdose
eingesteckt ist.

Wechseln Sie erforderli-
chenfalls die Batterien der
Fernbedienung,

Wenn all dies nichts hilft,
wenden Sie sich an Ihren
Handler.

Bedienung im Allta

¢ Zum Herablassen Ihrer
Jalousien, Rollos oder
Faltstores verwenden Sie
immer den linken Knopf
der betreffenden Gruppe
auf der Fernbedienung.

¢ Zum Hochfahren IThrer
Jalousien, Rollos oder

auf der Fembedienung'ver

Thre Jalousie bzw. thr Rollo

oder [hren Faltstere bis zur
gewiinschten Zwischefie
position hochfahren. Durch
emneutes Driicken einer der

Fer
Achtung: Im Cegensatz zu
Antriebstypen, mit denen nur
die Position der Lamellen ein-
estellt wird, geniigt es bei
iesem Antrieb nicht, die
Stromversorgung fir kurze
Zeit zu unterbrechen, um die
Gruppe auf der
Fembedienung neu zu pro-
grammieren. Bei einem
unerwiinschten Stromausfall
oder einer Unterbrechung der
Sunmversogun%emﬁgteu
sonst auch die obere Position,
untere Position sowie die
‘Zwischeng:sidon neu einge-
stellt werden. Um dies zu ver-
meiden, bleiben die einpro-
mmierten Positionen auch
ei Stromausfall oder einer
Unterbrechung der

dermagen ausgefiihrt: .

close open
4
. fig.1 fig. 2

deckel batteriefach, zum auswech-

1,23 4

Wahltasten kombinationtaste seln der batterien

Tasti scelta Tasti combinazione (2 batterien AAA15V)

botones progra-  boton de combi- Copertura vano batterie

mables nacién (2 batterie AAA 1,5V)
chapa para el recambio de pilas

(2 pilas AAA 15V)

E!u’w.‘wieﬁc]l

Ricevitore/Portabatterie

Receptor/Portapilas

fenster mit Infrarot-empfinger
finestra ricevitore raggi infrarossi
fenétre avec récepteur a infrarouge

fig. 4

. *

deckel batteriefach, zum auswech-
seln der batterien

(4 batterijen AAA 1,5 V)
copertura vano batterie

(4 batterie AAA 1,5)
ventana con receptor de infrarrojos

tapa para el recambio de pilas

(4 pilas AAA 15 V)




